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GULNARA COFOROVA”"

AZORBAYCAN DILINDO LINQVISTIK LUGOTLORINDON VO TEZAURUS
LUGOTLORINDON ISTIFADO IMKANLARI HAQQINDA

XULASO

Badii matnloarin torciimosinds har bir xalqin 6ztinamoxsus ananalarini oks etdiran ligatlordon —
atalar sozlori liigatlorindan, frazeoloji ve aforizm liigstlorindan, terminoloji ligotlordan istifads edilir.
Bir s6zls, liigstlorin segimi torciimo olunan motnin néviindan asili olur. Moasalan, ictimai-siyasi matn-
larin torctimasinds bilavasits igtisadi, siyasi, horbi, elmi-kiitlavi terminlora miiracist olunur. Liigatlora
daxil edilmis s6zlorin semantik mozmunu els sistemlasdirilmalidir Ki, istonilon bir s6ziin manasi tarcii-
mo zamani asanliqla miiayyan edils bilsin. Bunlari yerina yetirmozdan avval har bir s6ziin izahini ver-
mok lazimdir. Burada osas mogsad ilkin verilonlori miiayysnlogdirmok igiin liigatlordon istifado et-
mok, eyni zamanda, s6z monalar1 arasinda kontekstdon asili olaraq se¢im aparmaq vo s6ziin mona ¢a-
larlarindan diizgiin istifado etmokdir. Bas liigoat neco tortib olunmalidir? Bu barado mogalods otrafli
aragdirma aparmaga ¢aligmisiq.

Acar sozlar: liigat, tezaurus, soz, mana, linqvistik.

Hor bir ligati dogiq tortib etmak va s6ziin semantik mazmununu qurmagq t¢iin ilk olaraq
homin soziin izahi ilo yanasi, onun toloffiizli, monsayi Vo monalarina aid niimunslor formal
sokildo tortib edilir. Diistiniildiiyii kimi, tohlil miiayyan edilacok sozii ohato etmolidir, an-
layislarin, monalarmn, harflorin daxil oldugu isaralar, nitq hissasini miisyyan edon gaydalar
ligoatdo 6z oksini tapmalidir. Bu xiisusiyyatlori 6ziinds comloagdiran totbiq tisulu ligstin isti-
fadasini asan vo faydali edir.

Liigot toplu halinda miixtalif grup dil vahidlorinin vo mofhumlarin miiayyan gaydada
diiziiliib bu va ya digar cahatdan sorh olundugu asardir [Qurbanov: 2003, s.387].

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, har bir ligst xalqin moadani, sosial, iqtisadi inkisaf va
tolobat1 asasinda yaranmis olur. Liigatin qurulmasi ¢ox ¢atin morhaladir. Liigatin keyfiyyatli
olmasini boyiik zohmat va amoayin mohsulu kimi giymotlondirmak olar.

Toadgiqater Z.Y.Quliyeva avtomatik liigatlorin vacib komponentlorindon birinin sézliik
oldugunu geyd edir. Onun fikrinca, sozliiylin vahidlori ligatin osas bazasini togkil edir va
lagovi vahidlarin girisi rolunu oynayir. Sozliiylin tortibi ligatin novii ilo miiayyanlosdirilir vo
asason torciimoginin leksikoqrafik hissiyatindan, intuisiyasindan vo pesokarligindan asili
olur. Burada asyalar va realligin hadisalori, onlarin arasinda olan keyfiyyatlar, proseslor va
miinasiboatlor hagqinda anlayisglarin mazmununu oks etdiron sozlorin segilmoasi prinsiplori
gostorilir. Eyni anda s6zliiyiin qurulmasinda séziin tezlik, morfoloji uzlagma, sintaktik uz-
lagsma, idiomatiklik, polisemiya (¢oxmonaliliq) vo omonimiya kimi xiisusiyyatlorina xiisusi
diggat verilir [Kymuesa: 2011, s.34-35].

Umumiyyatlo, tortib edilon liigatlor asagidaki morhololor iizra aparilir:

—  tortib edilocok liigatin noviindon asili olaraq blok-sxema asason program qurulur;

—  ligatlor ticiin hazirlanmig materiallar kompiiterds yigilir;

— algoritms asasan qurulmus program kompiiterin yaddasina daxil edilir;

* AMEA Nosimi adina Dilcilik Institutu, filologiya iizra falsofo doktoru, gulnarajafarova@yahoo.com
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— alinan naticalar ¢ap qurgusunda ¢ap edilir.

EHM-dos tezlik liigati asagidaki alqoritm {izra tortib edilmisdir:

—  motndoki sézlorin se¢ilmoasi;

—  sozlarin olifba sirast ils diiziilmasi;

har bir soziin islonma tezliyinin hesablanmast;

alinan massivin islonmo tezliyindan asili olaraq slifba sirasi ilo diiziilmasi;

— alman naticanin ¢ap edilmoasi [Valiyeva: 2018, s.47].

R.S.Ginzburqun fikri ilo razilasaraq qeyd etmoaliyik Ki, “dilin lLigat tortibi asagidak
qaydalar iizra qurulmalidir:

1) lLigatda girigin verilmasi;

2) leksik vahidlorin toplanmasi va se¢ilmasi;

3) onlarin uzlasmasi,

4) leksik vahidlorin gruplara ayrilmasi;

5) 56z va ya soz birlagsmalarinin Monalarinin segilmasi;

6) alava malumatlarin verilmasi” [Ginzburg: 1979, p.216].

Moveud lugatlor mozmun vo xarakterina gors iki novo ayrilir:

1) ensiklopedik liigatlor;

2) linqvistik lugatlor.

Ensiklopedik liigatlor agya, hadisa vo yaxud hor hansi bir anlayis1 ohato edan liigatlordir.
Linqvistik ligatlords iso asas obyekt sozlordir. Burada s6z vo ifadonin monsoyi, inkisafi,
grammatik xarakteri, nitqds islonmasi aydinlasdirilir. Hatta bu ligatlords s6ziin leksik mona-
s1 vo mana ¢alarlar izah edilir. Lingvistik ligatlor bir, iki vo ¢oxdilli olur. Linqvistik ligat-
larda dil materiallar1 ¢ox miixtalif cahatdon izah edilir. Eyni zamanda, bu ligatlarin magsad-
lori do miixtalif olur. Bu baximdan linqvistik ligatlorin bir ne¢o névii var. Mosalon, tezlik lii-
gatlori, oks olifba tezlik liigatlori, terminoloji ligatlor, izahli ligatlor, tarixi liigatlor, etimoloji
lugatlor, omonimlor ligati, sinonimlor ligsti, frazeoloji liigatlor, dialektoloji lugatlor, tor-
climo ligatlori, tezaurus lugatlori vo s.

“Azarbaycan gozet dilinin tezlik ligati” bu silsiloys daxildir. ©vvalds geyd etdiyimiz
kimi, ilk tezlik liigati 1997-ci il ildo is1q tizii gormiisdiir. Azarbaycan tezlik liigati leksikanin
statistik modeli kimi timumi leksikologiyanin, dil tadrisinin bir ¢ox problemlarinin hallinda
aVazsiz monba rolunu oynayir.

Tezlik lugatlori elo ligot novloridir ki, burada sozlarin, sdz formalari vo s6z birlosmolo-
rinin dilds islonmoa tezliyi rogomlorlo gostorilir. Noviindon asili olaraq, bazi tezlik ligatlorin-
do soz-forma, bazi ligatlords yalniz sokilgisiz sado s6z, bazilorinds iso miirokkob sz vo ya
sOz birlogmosi ligat vahidi kimi asas gotiriiliir. Hazirda sokilgilarin tomsil olundugu tezlik
lugatlorina do rast golmoak miimkiindiir.

Tezlik lagatlori sozlorin diiziiliis lisulundan, tezliyin ¢oxalma vo ya azalma sirasindan
asili olaraq miixtalif névlora boliiniir. Belo Ki alifba sirasina asasan tortib olunmus bu kimi
ligatlords istonilon soziin tezlik doracasini homin soziin alifbadaki yerina asason dorhal alds
etmak olar.

2004-cii ildo Kamils Valiyeva, Masud Mahmudov va Valeri Pinesin amayi naticasindo
meydana golmis “Azarbaycan gozet dilinin tezlik lLigati” ilk tezlik lLigati kimi fundamental
osar hesab oluna bilar.

Bundan basqa, Azarbaycan dilgiliyinda linqvistik toedgigatlarda bir ¢ox problemlarin
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hallinda genis istifado olunan Azarbaycan dilinin oks liigati tortib edilmisdir. Oks liigat adi
altinda no basa disiiliir vo onu adi ligotdon (iki dilli, izahl1 va S.) farglondiran cohoat nadir?

Oks liigatlor adi ligatlordon qurulusuna goéra forglonir. Adi liigatlords s6zlar baslangic
horflorina gora olifba sirasi ilo diiziiliir. Oks lugatlords iso sdzlor sonuncu harflorina gora
olifba sirasi ilo yerlogdirilir. Oks ligat tortib olunarken sozlor sag torafdon eyni saquli ox bo-
yunca, adi liigatlords iso sol taraffdon saquli ox boyunca yerlosdirilir.

Isda elektron liigatlora do miiraciot olunur. Elektron liigatlor kompiiterin yaddasina daxil
olan miixtoalif tipli ligotlordir. Elektron liigatlor kompiiter liigatlorindon goyulmus magsad-
don asili olaraq forglonir. Kompiiter liigatlori istifadagilorin kompiiter programindan faydala-
na bilmasi mogsadilo yaradilir. Internet saytlarina miixtolif tipli liigatlor, mosalon, ABBYY
Lingvo, Poliglot (Azeri dictionaries), Lingvo, tezaurus, ontoloji, izahl, orfoqrafiya, oks lii-
gotlor va s. daxil edilir. Ontoloji (informatika) ligatlor — bu termin informatikadan avval go-
dim falsofi anlayigdan (ontologiyadan) téromis va real alom hagqinda molumatlari (biliklori)
programlasdirma prosesinds istifads edilir [Voliyeva: 2018, s.47-51].

Elektron liigatlordan biri do tezaurus liigatloridir. Tezaurus slifbaya gora deyil, monaya
gora qruplagmis sozlor ligatidir. Tezaurusun ikinci funksiyast baxilan bilik sahasinin slagoe-
lorini oks etdiron semantik olagolorin izahli tosviridir. Odur ki tezaurusa torcimo dilinin se-
mantik modeli kimi baxmaq olar [Valiyeva: 2003, s.38-39]. Qeyd edok ki, matnin monaca
formal analizi, yani motnin avtomatik basa diisiilmasinin tomin olunmasi iki asas amaliyyatin
yerina yetirilmoasini nazards tutur: sézlor arasinda semantik slagslorin agkar edilmasi va onla-
rin formal modellorinin hazirlanmasi. Bu baximdan molumat axtaris tezauruslart da homin
funksiyalar1 yerino yetirir. Belo ki tezaurus, ilk névbada, predmet sahosini tosvir edan mo-
lumat axtaris dilinin semantik vahidlori arasinda miinasibati agkarlamaq ti¢lin nazards tutu-
lur. Bas “tezaurus” soziiniin harfi monasi nadir?

“Tezaurus” yunan moengali sdz olub, “thesauros” soziindon gotiiriilmiisdiir, manasi
“ehtiyat, xazina” demokdir. Tezaurusa bels bir torif verilir: “Tezaurus hor hansi dils, elm va
yaxud foaliyyat sahasins aid anlayislarin bir-biri ilo alagali vo sistemlosdirilmis sokilds iza-
hindan ibarat ligatdir”. Tezaurusda elmin konkret sahasi otrafli sokildo agar sozlorlo izah
edilir. Qlossaridan forqli olaraq, tezauruslarda s6zlor arasinda semantik alagoalar (sinonimlar,
antonimlar), onlarin islonma kontekstlori do 6z oksini tapir. [http//www.azleks.az/online-dic-
tionary/tezaurus]

Moalumat axtaris tezaurusu malumat axtaris dilinin on miirokkob vo asas hissasi olan te-
matik ligatlor tipins aid edilon xiisusi tip ligatdon ibaratdir. Tezaurusun asas tayinati bu va
ya digar elm sahasinds garsiligh slagads olan anlayislar sistemini gqeyds almali olan leksik-
semantik osaslarin yaradilmasidir. Bunun {iglin har bir terminin semantik miinasibatlorini
aciglamaq lazimdir. Burada asagidaki moasalalari hall etmok vacibdir:

1.Miiayyan bilik sahasinin anlayislar sistemini segmok (leksik-semantik liigatin hiidud-
larin1 miiayyan etmok);

2.Tayinetms sisteminin komayi ilo anlayislarin mezmununu agiqlamaq ve terminoloji
sistem yaratmag;

3. Terminlarin semantik slagslarini aragdirmagq;

4.Malumat axtaris dilinds hor bir termininfunksiyasini tayin etmok;

5.Miivafiq dagiqlosdirici sozlarin daxil edilmasi yolu ilo sinonimlik vao goxmoenaliligin
tosirini aradan qaldirmag.
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Semantik slagalor dedikds, dilds islonilon s6z va sabit soz birlogsmolori arasinda para-
digmatik slagslor basa diisiiliir. Paradigmatik miinasibat dedikds isa kontekstdon asili olma-
yarag tobii vo ya informasiya dilinin sézlori arasinda mévcud olan semantik olagelor dork
edilir [Valiyeva: 2003, s.40]. Hazirda tezauruslar tokco masin torciimasi tigiin deyil, hom do
nozari semantikanin problemlarinin hallindo boyiik shamiyyat kosb edir. Tezauruslar dilin
biitiin leksik fondunun paradigmatik baximdan sistemlogdirilmosina imkan verir. Bu ligot-
lordo sozlorin semantik miinasibatlorinin miisyyanlosdirilmasi mithiim rol oynayir [Ymxa-
KoBckmit: 1983, ¢.75]. ©Ovvealds do geyd etdiyimiz kimi, olifba sirasinda timumi halda siya-
hiya salinmig vo s6zlarin monalarinin izahim tomin edan liigat sistemindan forgli olarag, te-
zaurus mona yaxinligma gora sozlarin (sinonimliyins, antonimliyino vo s.) birlikds gruplas-
dirtlmus sézlor siyahisindan ibarot dovri istinad isidir. Bu hom kitab soklinds, hom do
elektron versiyada qurula bilar. Bu isin asas magsadi istifadagiyo s6zii vo ya moanaca an uy-
gun vo doqiq, tutarl ifads olunan s6zii tapmaqdir [en.wikipedia.org/wiki/thesaurus].

Tezauruslarin hocmi miixtalif ola bilor. Tezauruslar tokcs bir dili deyil, bir nega dili do
ohato edo bilor. Hazirda matnlorin avtomatik islonmasi vo masin torciimasi sistemlorinin
inkisafi ideoqrafik leksikoqrafiyanin, o climlodon tezauruslarin inkisafina da genis meydan
acmigdir. Azarbaycan dilgiliyinds tezauruslarin tortibi ilo bagli miisyyon islor goriilmiis, ti-
Kinti tizro molumat-axtaris tezaurusu hazirlanmisdir [Mamenosa: 1989, ¢.20/ Mamenosa:
1984, c.40].

Xarici adobiyyatlarda vs ya internet saytlarinda biz daha ¢ox tezaurus névlarins va torti-
bino rast galo bilarik. ingilis dilindo ilk tezaurus Peter Mark Roget torafindon hazirlanmisdar.
Bu tezaurus 1805-ci ilds tortib edilmisdir vo “Roget’s Thesaurus” adlanir. Bu tezaurus “in-
gilis dilli sozlor vo ifadalor tezaurusu” kimi tanmir va 15.000 sdzdon ibaratdir
[https://en.wikipedia/org/wiki/thesaurus].

Tezauruslar bu va ya diger elm sahasins aid terminlor arasinda homin sahays aid miiva-
fiq semantik miinasibatlorin aydinlagdirilmasina da xidmaot edir. Tezauruslarin ikinci mithiim
funksiyas1 — tohlil olunan elm sahasino aid struktur oslagelori 6ziindo oks etdiron semantik
alagalorin aydin tosviridir. Bu xiisusiyyat formal tohlil vo MT ti¢iin mithiim, hoalledici oho-
miyyat kosb edir. Todgig olunan elm sahasinin semantik modeli kimi tezauruslar dil vahidlo-
rinin (s6z, s6z birlogmasi) matndoki konkret monalarinin agilmasina xidmat edir.

Tezaurus liigatlorindon masin torctimosi prosesinds ds istifads olunur. MT-do tezaurus
lugatlordan istifade metodu verilmis hor bir sozii kontekst daxilinde miiayyanlogdirmak tigiin,
kontekstds s6ziin an dogru torciimasini gostormak {iglin nazords tutulur.

Tezaurus — anlayislarin vahid ligat sistemidir. Burada sézlor monalarina gora qruplasdi-
rilir, onlar arasinda moantigi vo grammatik slagalor yaradilir. Adi liigatds sdziin moanasi veri-
lir, tezaurusda isa anlayis va terminlarin hacmi, mozmunu, miixtalif leksik vahidlarls ifadosi,
tabelilik miinasibatlori miiayyan ekvivalent siniflords gruplasdirilir.

Ogor avtomatlagdirilmis Malumat Axtarig Sistemlarinds (MAS-larda) tolobat¢i malumat
sorgusunu bir ne¢o termin vo anlayisla ifado edirso, tezaurus vasitesilo hamin anlayis vo
terminlorin omonimloari, sinonimlari, digar anlayis vo terminlarlo alagesi va s. asanligla mey-
dana ¢ixarilir. Digor torofdan, tezaurus sanadin axtaris slamatlarinin tobii dildon magsin diline
avtomatik vo eyni zamanda dolgun torciimasini tomin edir. Malumat sorgular tezaurus asa-
sinda tokmillosdirilir, dagiglesdirilir vo MAS-in dolgunluq vo doagiglik omsali artirilir. Te-
zaurus iki hissadan ibarotdir: axtaris kodlari, anlayiglarla ifads olunan rubrikalar toplusu. Har
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bir rubrika predmet sorlovhasini togkil edir vo bilavasito monaca bagliligi oldugu biitiin
sozlori ohato edir.

Tezauruslar tipina gors iki grupa: texniki; malumat axtarisi tezauruslaria béliiniir.

Texniki tezaurus texniki termin vo anlayislar siyahisindan ibaratdir. Bu tip tezauruslar
molumati sinonimik terminlorlo tasvir etmoakds, mahdud anlayiglari hacmca genislondirmak-
do vo yaxud terminoloji tadgigatlarda istifads olunur.

“MAT-da (Molumat Axtaris Tezaurus) mona ifado edon deskriptorlardan vo agar séz-
lordon istifado olunur. ©ksar hallarda deskriptor liigatlords acar sozlor sanadlorin sarbast
indekslogdirilmasi yolu ilo toplanmig s6z birlogsmoalari bazasinda yaradilir”.

Molumat axtarig tezaurusu miioyyan elm vo texnika sahalorinds molumat axtarisi vozi-
falorini hall etmok {igiin sahavi termin vo anlayislarin miixtalif montigi vo grammatik slage-
larini oks etdiran xtisusi tipli ligatdir.

Molumat axtaris tezaurusu asagidaki vozifalori yerino yetirir:

a) sonadlorin mazmunu tobii dilda, anlayis va terminlorlo indekslosdirmoys imkan
verir;

b) molumat axtarisi aparan soxso MAS-larla olago zamani deskriptorlarin hacmini
mioyyan etmays, olagesini agkara ¢ixarmaga va sorgusunu dogiglosdirmoys sorait
yaradir;

¢) MAS-a daxil edilon sozlor, ifadslor vo deskriptorlar arasinda miitlog vo sorti
ekvivalentlik yaratmaga imkan verir;

d) obyektlorin anlayislara, movzulara vo ya predmetlora gors tosniflogdirilmasinda
baza rolu oynayir [Valiyeva: 2018, s.181-183].

Owvalds do geyd etdiyimiz kimi, tezauruslar s6zlorin monalarina gora qruplasdirilmis
lugot toplusudur vo tezaurus ligstlordo sozlor arasinda semantik slagslor, onlarin iglonma
kontekstlari 6z oksini tapr.
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Gulnara JAFAROVA
ABOUT THE POSSIBILITIES OF USAGE OF LINGUISTIC DICTIONARIES AND
THESAURUS DICTIONARIES IN THE AZERBAIJANI LANGUAGE

SUMMARY

The proverbs, metaphors, the phraseological dictionaries, the dictionaries of aphorisms and ter-
minological dictionaries reflecting the specific traditions of each nation are used in the translation of
figurative texts. In a word, the choice of dictionaries depends on the type of translated text. For
example, the economic, political, military, scientific-mass terms are directly used in the translation of
socio-political texts. It should be noted that the semantic content of the words which included in the
dictionaries must be systematized in such form that the meaning of any word can be easily determined
during the translation. Before doing all of them, it is necessary to give the exact notion of the explana-
tion of each word. In this case, it is important to find the explaining, the meaning of words from the
syntactic and semantic point of view. Here, the main aim is to use dictionaries for determining the ini-
tial data, and at the same time to make a choice between word meanings depending on the context and
to use the meaning nuances of the word correctly. So how should the dictionary be compiled? We
have tried to conduct a detailed research about this in the article.

Key words: dictionary, thesaurus, word, meaning, linguistic.

I'oabnapa JZKA®APOBA
0 BO3MOKHOCTSIX UCITOJIb30OBAHUS JJUHIBUCTUUYECKUX CJOBAPEN U
CJIOBAPEN-TE3AYPYCOB HA ABEPBAMI)KAHCKOM SI3bIKE

PE3IOME

IIpu mepeBoge Xym0KECTBEHHBIX TEKCTOB HCIIOJB3YIOTCA HMapeMHOIUTHYECKHEe U (hpa3eosioru-
YecKHe, TEPMHHOJIOTHYECKHE CIIOBAPH, OTPAKAIOIIUE CHelU(HUIecKne TPaIuIUH KaXJOro Hapoza.
OnHUM CIIOBOM, BBIOOp ClIOBapeil 3aBHCHT OT THIAa MEPeBOANMOro Tekcra. Hampumep, sxoHOMHnec-
KHue, TIOJINTHYEeCKUE, BOCHHBIE, HAYIHO-TIOMYJIIPHBIE TEPMHUHBI HEMIOCPEACTBEHHO MCHOJB3YIOTCS TPH
HepeBo/ie 0OLIECTBEHHO-TIOJUTHYECKIX TeKCTOB. CeMaHTHYeCKOe CO/IepKaHUe CIIOB, BKIIFOUEHHBIX B
CJIOBAPH, JOJDKHO OBITH CHCTEMAaTH3UPOBAHO B Takol (hopMe, 9TOOBI 3HAYESHHUE JIIOOOTO CII0Ba MOXKHO
OBUIO JIETKO ONIpEAENUTh NPH MepeBoje. A mpex/e HeoOX0qUMO IaTh TOYHOE TOJIKOBAHHME Ka)KIOTO
cJI0Ba. 371eCh OCHOBHAs I€JIb COCTOUT B TOM, YTOOBI MCIOIb30BaTh CIOBAPU AJIS ONPEIEICHHsI UCXO/ -
HBIX JIaHHBIX, U B TO K€ BpeMs CJieNaTh BBIOOP MEXIY 3HAUCHHSMH CIIOBA B 3aBUCHMOCTH OT KOH-
TEKCTa M MPaBIJIBHO UCIOIH30BATh CMBICIIOBBIE OTTEHKH CJIOBA. Tak Kak ke JOJDKEH OBITh COCTaBJICH
cioBapb? B cBA3M C 3TUM MbI OCTAPAINCH IIPOBECTH NOAPOOHOE HCCIIEAOBAHUE B CTAThHE.

KaroueBble ci10Ba: crosaps, mesaypyc, Cl080, 3HaveHue, MUHSGUCMULEeCKULL.
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